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大连外国语学院硕士研究生入学统一考试大连外国语学院硕士研究生入学统一考试大连外国语学院硕士研究生入学统一考试大连外国语学院硕士研究生入学统一考试（（（（初试初试初试初试）））） 

二外韩国语考试大纲二外韩国语考试大纲二外韩国语考试大纲二外韩国语考试大纲 

 

《二外韩国语》考试是为大连外国语学院招收硕士研究生而设置的具有选拔性质的入学

考试科目。其目的是科学、公平、有效地测试考生是否具备作为第二外语所要求的知识、能

力和素养，以利于大连外国语学院择优录取，确保硕士研究生的入学质量。 

ⅠⅠⅠⅠ．．．．考查目标考查目标考查目标考查目标 

研究生入学二外韩国语考试旨在考查考生对韩国语词汇、语法、惯用语等的掌握情况，

阅读一般性文章的能力，及韩汉和汉韩翻译的能力。 

ⅡⅡⅡⅡ．．．．考试形式和试卷结构考试形式和试卷结构考试形式和试卷结构考试形式和试卷结构 

一一一一、、、、试卷满分及考试时间试卷满分及考试时间试卷满分及考试时间试卷满分及考试时间 

本考试满分为 100 分，考试时间为 180 分。 

二二二二、、、、答题方式答题方式答题方式答题方式 

答题方式为闭卷、笔试。 

三三三三、、、、试卷内容结构试卷内容结构试卷内容结构试卷内容结构 

（一）选择题为 55 分，各部分内容所占分值为： 

词汇：15 分 

语法：40 分 

（二）翻译题为 25 分，其中汉译韩的分值为 15 分，韩译汉的分值为 10 分。 

（三）阅读题为 20 分。 

四四四四、、、、试卷题型结构试卷题型结构试卷题型结构试卷题型结构 

选择题：（一）词汇部分 15 小题，每小题 1 分，共 15 分。 

（二）助词和语尾部分 15 小题，每小题 2 分，共 30 分。 

（三）完成对话部分 5 小题，每小题 2 分，共 10 分。 

翻译题：（一）汉译韩 5 小题，每小题 3 分，共 15 分。 

（二）韩译汉 5 小题，每小题 2 分，共 10 分。 

阅读题：3 小题，每小题 6 分或 7 分，共 20 分。 

ⅢⅢⅢⅢ．．．．考察范围考察范围考察范围考察范围 

词汇 

【考察目标】 

考生应能认知 4000 个左右的常用词汇；熟练掌握 2000 个左右常用词汇及相关词组；能

根据具体语境、句子结构或上下文判断一些非常用词的词义。 

语法 

【考察目标】 

掌握主要的语法知识：动词、形容词的活用及时、体、态的用法；各类助词、连接语尾、

终结语尾及补助词的用法；常用副词及接续词的用法；常用敬语的用法；各种句型及惯用型

的用法。 

翻译 

【考察目标】 

具有一定的翻译能力：正确理解韩国语原文，用汉语准确表达原文所述内容；把汉语原

文翻译成正确的韩国语。 

阅读 

【考察目标】 
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具有较强的阅读能力：读速为每分钟 150 字；把握主旨和大意；了解用以阐述主旨的事

实和有关细节；根据材料所提供的信息进行推理；领会材料作者的观点和态度。 

Ⅳ.试题示例 

1．(  ) 안에 알맞는 것을 고르십시오. (각 1.5점) 

1)철수 씨는 한국에 있는 친구한테 (       )를 써요. 

① 그림                    ② 노래          

 ③ 편지                    ④ 신문  

2)이 영화가 재미 있어요. 그래서 저는 세 (       )봤어요. 

①개                      ② 권          

 ③ 명                     ④ 번 

2．맞는 것을 골라 대화를 완성하십시오. (각 1점) 

1)가: 서울에 며칠 동안 있을 거예요? 

나:__________________________________.  

① 서울에 있을 거예요. 

② 일주일쯤 있었을 거예요. 

③ 서울에 있지 않을 거예요. 

④ 일주일 동안 있을 거예요.  

2)가: 내일 갈 수 있어요? 

     나:아니오. __________________________________. 

① 못 갈 것 같아요. 

② 갈 수 있을 거예요.         

③ 빠리 가는 것이 좋아요.       

④ 정말 안 가고 싶었어요. 

3．(    ) 안에 맞는 것을 고르십시오. (각 1점) 

1) 나는 파란색(   ) 좋아요.  

① -을         ② -으로      ③ -이         ④ -에  

2)가：왜 병원에 갔어요?  

나：아픈 친구를 (        ) 병원에 갔어요.  

① 만나러                               ② 만나려고   

③ 만나고 싶어서                        ④ 만나면 

4．다음의 문장을 번역하십시오. (2×10) 

1) 因为是期末，最近过得比较忙。 

2) 통신수단이 발달하면서 세계가 점점 좁아지고 있어요. 

5.다음 글을 읽고 질문에 답하십시오.  

문장 1) 

오늘은 친구와 민속촌에 가는 날입니다. 아침에 일어나니까 일곱 시였습니다. 

아홉 시에 서울역에서 친구를 만나야 하는데, 약속 시간에 늦을 것 같았습니다. 

그래서 친구에게 전화를 걸었습니다. 친구는 “조금 늦어도 돼요.”라고 말했습니다. 

  민속촌에서는 옛날에 한국 사람들이 살던 모습을 볼 수 있었습니다. 남자인데 

머리를 길게 기른 사람, 한복을 입은 모습, 한국 사람들이 즐겨 하던 놀이 등을 

보았습니다. 

물음 1: 왜 친구에게 전화를 걸었습니까? (2점) 

물음 2: 친구와 몇시에 어디에서 만납니까? (2점) 

물음 3: 민속촌에서 무엇을 보았습니까? (3점) 


